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INSTRUCTIONS MANUAL

INTENSE

H7 LED PX26d

IN50 12V-24V/34W

Scan the QR code to access the

installation video and step-by-step

instructions.

For support with maintenance procedures or to report
technical malfunctions, please email LUSMAR technical
support at service@lusmar.com.
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UN ECE R10 (EMC) approval No. E49'10R06/03'1250°00

LUSMAR S.R.L. - Str. Histria nr. 4, Craiova, Dolj - Romania
Phone: +4.0371.238.581, email: contact@lusmar.com
Designed by LUSMAR in Romania - European Union. Assembled in China.

Refer to the LED adapter's dedicated
installation manual for comprehensive
guidance: use the OR code to access

the website.

CASE A: Spring



EN: If a bulb-failure warning appears on the dashboard, please purchase the
corresponding CANBUS decoder for your vehicle from www lusmar.com.

RO: Daca pe bord apare un avertisment de bec ars, va rugam sa achizitionati de
pe www lusmar.com decodorul CANBUS corespunzétor pentru vehiculul dvs.
FR: Si un avertissement de défaillance dampoule appardit sur le tableau de
bord, veuillez acheter sur wwwlusmarcom le décodeur CANBUS
correspondant pour votre véhicule.

CANBUS -

BG: JlamnuTe TpA6Ea BYHArV A CE CMEHAT N0 ABOVIKY, 33 A2 C& OCUTYpY PABHOMEPHA CBETIIMHHA eGeKTUBHOCT 3a

EN: Lamps must always be replaced in pairs to ensure uniform lighting performance.
For support with maintenance procedures or to report technical malfunctions, please contact LUSMAR
technical support at service@lusmar.com This replacement lamp is approved in accordance with UN RIO for
EMC compatibility. You must check the compatibiity list and the applicable national regulations before
using it on public roads The product. including al cables and accessories, must be installed in a manner that
prevents any form of damage. Ensure all components are securely fastened to eliminate any risk of contact
with moving parts or interference with vehicle operation After replacing the headiamp. the headiamp
alignment must be recall by an rkshop to ensure compliance with road safety
regulations Avoid direct eye exposure to the iluminated light source during operation

Affix the supplied LUSMAR identification sticker inside the engine compartment, as instructed

Caution: When converting from halogen to LED, changes in windshield de-icing and defogging
performance may occurThe rear-mounted cooling element becomes hot during headlamp operation
Handle with care to avoid burns.

RO: Lampile trebuie infocite intotdeauna in pereche pentru a asigura o performants de iluminare uniformé
Pentru asistenta privind procedurile de ntrefinere sau pentru a raporta defectiuni tehnice. va rugam sa
contactati suportul tehnic LUSMAR la service@lusmar.com Aceasta lampa de schimb este aprobata
conform UN RO privind compatibilitatea EMC. Este necesar si verificati lista de compatibilitate si
reglementarile nationale in vigoare ininte de a le folosi pe drumurile publice.

Produsul, inclusiv toate cablurile si accesorile, trebuie instalat astfel incat s previna orice formé de
deteriorare. Asigurati-va ca toate componentele sunt fixate ferm pentru a elimina orice risc de contact cu
pértiin miscare sau de interferenta cu functionarea vehiculului Dupa inlocuirea farului. reglajul farulu trebuie:
recalibrat intr-un service autorizat pentru a asigura conformitatea cu reglementérile privind siguranta
rutiers. Evitati expunerea directa a ochilor la sursa de lumina in functiune. Lipiti autocolantul de identificare:
LUSMAR furnizat in interiorul compartimentului motor, conform instructiunilor.

Atentionare: La conversia de la halogen la LED pot aparea modificéri ale performantel de dezghetare si
dezaburire a parbrizului. Elementul de ricire montat in spate se incalzeste in timpul functionari farului
Manipulati cu atentie pentru a evita arsurile.

FR: Les lampes doivent toujours étre remplacées par paires afin de garantir des performances déclairage
ur obtenir de les pi de maintenance ou pour signaler des
dysfoncnonnemems techniques, veuillez contacter le support technique LUSMAR & ladresse
service@lusmar.comCette lampe de rechange est homologuee conformeément au Reglement UN RI0 pour
la compatibilité CEM (EMC). Vous devez verifier la liste de compatibiité ainsi que la réglementation nationale
en vigueur avant toute utilisation sur la voie publiqueLe produit, y compris tous les cables et accessoires,
doit étre installé de maniere & prévenir toute forme de dommage. Veillez & ce que tous les composants:
soient solidement fixés afin déliminer tout risque de contact avec des pieces mobiles ou dinterférence avec
le fonctionnement du véhicule Apres le remplacement du projecteur, ldlignement du projecteur doit étre
recalibré par un atelier agréé afin dassurer la conformité aux réglementations de sécurité
toute exposition directe des yeux & la source lumineuse en fonctionnement
Apposez I¢étiquette didentification LUSMAR fournie @ lintérieur du compartiment moteur, conformément
aux instructions Avertissement: Lors de la conversion de Ihalogene vers la LED, des modifications des:
performances de dégivrage et de désembuage du pare-brise peuvent survenir.
Lélement de refroidissement monte ¢ larriere devient chaud pendant le fonctionnement du projecteur.
Manipulez avec précaution pour éviter les bralures

oxfatoGMeté Ty aviikatdotaon Tou mpoBoMéa. N pUBION Tou MPEMEL va_enavakahyMpapIoTel amd

CbAeiicTBIE OTHOCHO no wn 3 Ha TexHuueckm 0. Monsl
CBbpXeTe Ce C TexHuueckaTa IopApbiKka Ha LUSMAR Ha service@lusmar.com Tasw pesepata namna e ogoGpera
cvrnacto UN RIO 3a enektpomarHutHa coemectimoct (EMC). Mpeay usnion3sare o oliecTeen mutuia Tpacea
Aa cnnchKa 3a Cbl " MpoayKTbT,

BCUNK KaBen U aKcecoapi, TPAGBa Aa GbAC WHCTANUPAH Taka, U Aa NPEAOTBPATABA BCAKAKDE BUA MOBPEAR
YBeperTe ce, e BCVNKN KOMMOHEHTI Ca 3paBo 3aKpeneHy, 3a 1a ce eNMMIHIMPA PUCKBT OT KOHTAKT C ABIXeLL ce
ATV UN HaMeca Bb8 (yHKLMOHMPAHETO Ha PEBO3HOTO CPEACTBO.CNEA MOAMSHA Ha (Bapa HACTPOViKaTa Ha (apa
TpAGBa fa 6be MOBTOPHO KANMGPMPaHa & OTOPUIMPAH CEPBU3, 3a Aa Ce FaPaHTUPa COTBETCTBME C NpaBunaTa 3a
MbTHA 6e30MacHOCTM36ATBaliTe AMPEKTHO U3NaraHe Ha OWWTE H CBETAUHHWMA W3TOUHMK MO BpeMe Ha
paborallocrasere npegocrasenus upeHTMuKauvoren cikep LUSMAR & Asuratendns oTcek. cbrnacho
VHC Mpu T XanoreH kbM LED MOraT Aa HaCTNAT NPOMEHM B eheKTMBHOCTTa
Ha Pa3Mpa3ABaHETO W 0BE33MOTABAHETO Ha MPEAHOTO CTHKIOMOHTUPAHVAT OT3a OXNZKAALL ENEMEHT Ce HarpABa
10 Bpeme Ha pabora Ha dapa. PaboteTe BHUMATENHO, 3 Aa M3BerHeTe wsrapaHus. DE: Lampen mussen stets
paarweise ersetzt werden, um eine gleichmaBige Lichtleistung sicherzustellenFar Unterstatzung bei
Wartungsablaufen  oder zur Meldung technischer  Storungen  kontaktieren Sie bitte  den

via peToug 0B aopaNeiac Anogiyere T dpion éxBeon
TV TGV G Y @IS KaTh T Aettoupyi: T LUSMAR
€V66 Tou X@POU ToU KIVITT0a, TUHGVa e TIC oByiEcTpocox: Katd T petatpom ané ahoyévou oe LED
EVBEYETal va TIapouoIaoToUv ahhayéq otV anéSoon anondywong Kai amoBiBwong Tou mappmpiCTo omioBia
TonoBetnpévo oToixeio YUENG Beppaiveral Katd T Aeroupyia Tou POBoNéa. XEIPIOTETE e TPOCOXT yia va
anoguyete eykavpiara ES: Las lamparas deben sustituirse siempre por pares para garantizar un rendimiento
de iluminacion uniforme. Para recibir asistencia con los procedimientos de mantenimiento o informar de
averias técnicas, péngase en contacto con el soporte técnico de LUSMAR en service@lusmar.com. Esta
Iampara de repuesto esta homologada conforme a UN RI0 para compatibilidad EMC. Antes de utilizaria en
vias publicas, debe comprobar la lista de compatibilidad y la normativa nacional aplicable. EI producto,
incluidos todos los cables y accesorios, debe instalarse de manera que se evite cualquier dano. Asegurese
de que todos los componentes estén firmemente fijados para eliminar cuclquier riesgo de contacto con
partes moviles o de interferencia con el funcionamiento del vehiculoTras sustituir el faro, la alineacion del
faro debe recalibrarse en un taller autorizado para garantizar el cumplimiento de la normativa de
seguridad vialEvite la exposicion directa de los ojos ala fuente de luz durante el funcionamiento Cologue la

LUSMAR:Techniksupport _unter _service@lusmar.comDiese Ersatziampe ist gemcB UN RIO far pegatina de de LUSMAR dentro del compartimento del motor, segun las
EMV-Kor d Vor der g im offentlichen 3¢ mussen Sie die instrucciones Precaucion: Al convertir de halégeno a LED pueden producirse cambios en el rendimiento de
Kompatibilittsliste und die geltenden nationalen Vorschriften prafenDas Procukt ieBlich aller Kabel desempanado y deshielo del parabrisasEl elemento de refrigeracion montado en la parte trasera se
und Zubehorteile. muss so installiert werdlen, dass jegliche Beschadigung verhindert wird. Stellen Sie sicher, calienta durante el funcionamiento del faro. Manipule con cuidado para evitar quemaduras. HU: A lampakat
dass alle Komponenten fest befestigt sind. um das Risiko eines Kontakts mit beweglichen Teilen oder einer mindig parosaval kel cserélni az feny erdekebenKarbantartdsi

Beeintrachtigung der Fahrzeugfunktion auszuschlieBenNach dem Austausch des Scheinwerfers muss die
cl g von einer autorisierten Werkstatt neu kalibriert werden, um die Einhaltung der
i riften zu gewa i i Sie wahrend des Betriebs eine direkte
Augenexposition  gegentber der Lichtquelle.  Bringen Sie den mitgelieferten  LUSMAR
~identif fkleber gemaB den Anweisungen im Motorraum anVorsicht Beim Umrasten von Halogen
auf LED kann sich die Leistungsfahigkeit der Frontscheiben-Enteisung und -Entnebelung andernDas
rckseitig angebrachte Kahlelement wird wahrend des Scheinwerferbetriebs hei Vorsicht beim Umgang,
um Verbrennungen zu vermeiden. CZ: Zdrovky je vzdy nutné vyméfiovat v parech, aby byl zajistén
rovhomérny svételny vykonPro podporu ohledné postupii tdrzby nebo pro nahlaseni technickych zavad
kontaktujte prosim technickou podporu LUSMAR na adrese service@lusmarcomTato nahradni lampa je
v souladu s predpisem UN RIO 1 kompatibilitu (EMC). Pfed pouzitim na

vefejnych komunikacich musite zkontrolovat seznam kompatibility a platné ndrodni predpisy.Vyrobek,
véetng vaech kabelii a piislusenstvi. musi byt instalovan tak. aby se zabranilo jakémukoli poskozen( Ujistéte
se, ze vsechny komponenty jsou pevné upevnény, aby se riziko kontaktu s pohyblivymi éastmi
nebo ruseni funkce vozidlaPo vyméné svétlometu musi byt sefizeni svétiometu znovu kalibrovano v
autorizovaném servisu, aby byl zajistén soulad s predpisy bezpeénosti silniéniho provozuVyvaruite se piime
expozice odi svételnému zdroji béhem provozu. Piipevnéte dodany identifikatni stk LUSMAR do
motoroveho prostoru podlle pokynt. Upozomnént Pii prechodu z halogenu na LED mohou nastat zmény
vykonu odmrazovani a odmizovdni ¢elnho sklaZadni chiadici prvek se béhem provozu svétiometu zahitvet
Manipulujte opatrné, abyste pedesli popdlenindm. GR: Ot Auxviec mpénet ndva va avtikaBiotavrat avé Geoyn,
GoTe va e€aopaNilETal opOIdHopEN NS00 GWTICHOLTIA UTOCTAPIEN OXETIKA HE SABIKAsiES cUVTAPNONG 1 yia
avagopd Texvikiov BAaBv. emKonwVAOTE i To TeRvko Turpia T LUSMAR oto service@lusmarcomAuti n

tamogatasert vagy miiszaki hibak bejelentésehez kerjuk. lépjen a
LUSMAR miszaki témogatéséval a service@lusmar.com cimen Ez a csereégs az UN RIO eléirds szerint
EMC-kompatibilités szempontjabol jévahagyott Kozuti haszndlat elétt ellendrizze a kompatibilitasi listdt és
a hatdlyos nemzeti eléirasokatA termeket - beleértve minden kdbelt és tartozekot - ugy kell beszerelni,
hogy megel6zze barmilyen séralés lehetéseget Gy odjon meg réla. hogy minden alkatrész szmrdan
rogzitett, igy elkeralhetd a mozgo )y @ jarmi mikodk

fényszoro cser¢je utdn a fenyszoro beumasm egy hivatalos szerwzben ujra kell kalibraini a kozuu
ulie a szemek kozvetlen kitettségét a mikods
fényforrasnakA  mellékelt LUSMAR azonosko matricat az utasiasok  szerint ragassza fel a
motortérbeFigyelmeztetés: Halogénrdl LED-re torténd dtalakitds esetén vdltozasok léphetnek fel a
szélveds jegtelenitési és paramentesitesi teljestmenyébenA hatul elhelyezett hitéelem a fényszoro
mikodése kozben felforrosodik. Ovatosan kezelje az égesi sérulések elkertlése érdekeben. IT: Le lampade
devono sempre essere sostituite in coppia per garantire prestazioni di iluminazione uniformiPer assistenza
sulle procedure di manutenzione o per segnalare malfunzionamenti tecnici, contattare assistenza tecnica
LUSMAR allindirizzo service@usmar.comQuesta lampada di ricambio ¢ omologata i sensi del
regolamento UN RIO per la compatibilita EMC. Prima dii utilizzarla su strade aperte al traffico, & necessario
verificare lelenco di compatibilita e le normative nazionali applicabilll prodotto, inclusi tutti i cavi e gii
accessori, deve essere installato in modo da prevenire qualsiasi danneggiamento. Assicurarsi che tutti |
componenti siano fissati saldamente per eliminare qualsiasi rischio di contatto con parti in movimento o di
interferenza con il funzionamento del veicoloDopo la sostituzione del proiettore. [alineamento del
proiettore deve essere ricalibrato da unofficina autorizzata per garantire la conformita alle normative sulla
sicurezza  stradaleEvitare lesposizione diretta degli occhi alla sorgente luminosa durante il

aviaNakTiki) Auyvia elvar eykexpivn alppwva e Tov kavoviosé UN RIO yia mhek
(EMC) Mpw an6 T xprion o 8nj6oious Sp6jious, mpémet val eAéyEeTe T AioTa OULBATETNTA Kl TiG 10XUoUOEG

funzionamento Applicare [etichetta identificativa LUSMAR fornita allinterno del vano motore, come da
istruzioniAvvertenza: Durante la conversione da alogena a LED possono verificarsi variazioni delle
di sbrinamento e disappannamento del parabrezza Lelemento di raffreddamento posteriore si

€Bvikéc duatdéeicTo npoiov. ovpmepapBavopévioy GAwy Twy Kakwdiwy Kal Tipénel va ey
HE TP6TIO TIou va anoTpEmEl Hopgii {npudc. BeawBelte 61 GMa Ta eEapripata eivar oTaBepd
otepewpiEva WoTe va eEaleipBl KABE KIVLVOG EMapHG e KIvoUpeva jiépn f apepBoMic ot Aeroupyia Tou

PL: Lampy nalezy zawsze wymieniac parami, aby zapewni¢ rownomierne parametry oswietlenia. W celu
uzyskania wsparcia dotyczacego procedur konserwacyjnych lub zgloszenia usterek technicznych prosimy
o kontakt z dziolem wsparcia technicznego LUSMAR: service@lusmarcomTa lampa zamienna jest
zatwierdzona zgodnie z regulaminem UN RIO w zakresie kompatybilnoéci elektromagnetycznej (EMC).
Przed uzyciem na drogach publicznych nalezy ¢ liste kompatybilnosci oraz obowiazujace przepisy
krajoweProdukt. w tym wszystkie przewody i akcesoria, musi by¢ zamontowany W sposob

riscalda durante i fu del proiettore. Maneggiare con cautela per evitare ustion

Warranty certificate
Certificat de garantie
Manufacturer

wszelkim us Upewnij sie, ze s3 solidnie
aby wyeliminowaé ryzyko kontaktu z ruchomymi czescmm\ lub zaklocenia pracy pojazduPo wymianie
reflektora ustawienie refiektora nalezy S Gy
2godnoéé z przepi fistwa ruchu ikaj bezp lego narazenia
oczu na dziakajace zrodio $wiatkaUmies¢ dostarczona naklejke identyfikacyjng LUSMAR wewnatrz komory
sinika. zgodnie 2 instrukcjamiUwaga: Podczas konwersii z halogenu na LED moga wystapié zmiany w

S LUSMAR
Producteur
H7 LED

Product name

i przedniej szybyElement chiodzacy y z tylu
nagrzewa sie podczas pracy reflektora. Obchod sig ostrommie, aby unkngé oparzen, PT: As lampadas
devem ser sempre substituidas dos pares para assegurar um desempenho de iluminagao uniformePara
assisténcia sobre procedimentos de manutencéio ou para comunicar avarias técnicas, contacte o suporte
técnico da LUSMAR em service@lusmar.comEsta lampada de substituicao ¢ aprovada em conformidade
com o Regulamento UN RIO para compatibilidade eletromagnetica (EMC). Antes de a utilizar na via publica,
deve verificar a lista de compatibilidade e a regulamentagao nacional aplicavelO produto, incluindo todos
0s cabos e acessorios, deve ser instalado de forma a evitar qualquer tipo de dano. Certifique-se de que
todos os componentes ficam firmemente fixados, eliminando o risco de contacto com pegas moévels ou de
interferencia com o funcionamento do veiculo Apss a substituicéo do farol, o alinhamento do farol deve ser
recalibrado por uma oficina autorizada para garantir a conformidade com as normas de seguranca
rodovidriaEvite a exposicao direta dos olhos a fonte de luz durante o funcionamento Aplique a etiqueta de
identificagao LUSMAR fornecida no interior do compartimento do motor, conforme as instrucoes Atengdo:
Aquando da conversdo de halogéneo para LED podem ocorrer dlteragoes no desempenho de
desembaciamento e descongelamento do para-brisasO elemento de arrefecimento traseiro aquece
durante o funcionamento do farol Manuseie com cuidado para evitar queimaduras.

D« ire produs
Nom du produit

SKU
Cod produs
Code produit

Customer
Cumparator
Acheteur

Warranty period
Durata garantie
Période de garantie

4 Years / Ani / Années

Manufacturing defects

Defecte de fabricatie
Défauts de fabrication

Coverage
Ce acopera garantia
Que couvre la garantie

Normal wear / user damage
Uzura normala /
vina utilizator
Usure normale/dommages
causés par lutilisateur

Exclusion
Ce nu acopera garantia
Qu'est-ce qui n‘est pas

couvert par la garan




